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*1516982* 请回收  

20 15 年 1 2 月 2 3 日大会决议  

[未经发交主要委员会而通过(A/70/L.38)] 

70/228. 2016年艾滋病毒/艾滋病问题高级别会议的安排 

 大会， 

 重申对《关于艾滋病毒/艾滋病问题的承诺宣言》
1 
以及2006年

2 
和2011年

3 
大

会高级别会议通过的《关于艾滋病毒/艾滋病问题的政治宣言》的承诺， 

 回顾《联合国千年宣言》、
4 
《2005 年世界首脑会议成果》

5 
和大会关于千年

发展目标的高级别全体会议成果文件
6 
中有关艾滋病毒/艾滋病的目标和承诺， 

 欢迎实现千年发展目标 6 中有关艾滋病毒/艾滋病的具体目标，
7 
以及实现

2011 年《关于艾滋病毒和艾滋病问题的政治宣言》
3 
所列的一些有时限的目标，

同时关切地注意到各国之间和国家内部的进展参差不齐，并且是脆弱和可逆转

的，缺乏持续的承诺和行动，而且这些有时限的目标将在 2015 年底到期， 

 认识到艾滋病仍是紧迫的全球卫生和发展挑战，又认识到必须解决在防治艾

滋病毒/艾滋病的过程中持续存在的挑战和差距， 

_______________ 

1
 S-26/2 号决议，附件。 

2
 第 60/262 号决议，附件。 

3
 第 65/277 号决议，附件。 

4
 第 55/2 号决议。 

5
 第 60/1 号决议。 

6
 第 65/1 号决议。 

7
 目标 6.A：到 2015 年遏制并开始扭转艾滋病毒/艾滋病的蔓延。 
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 欢迎通过《2030 年可持续发展议程》
8 
和《第三次发展筹资问题国际会议亚

的斯亚贝巴行动议程》，
9 
包括承诺到2030年阻止艾滋病的流行，并强调其与《2030

年议程》其他目标和具体目标之间的相互联系， 

 鼓励联合国所有相关实体为艾滋病毒/艾滋病问题高级别会议的议事过程作

出积极贡献，并表示注意到人权理事会关于理事会对 2016 年艾滋病毒/艾滋病问

题高级别会议的贡献的 2015 年 10 月 1 日第 30/8 号决议，
10
 

 回顾其 2014 年 6 月 30 日第 68/555 号决定，其中决定在 2016 年召开一次艾

滋病毒/艾滋病问题高级别会议并在 2015 年 12 月前确定该会议的模式和安排， 

 1. 决定于 2016 年 6 月 8 日至 10 日召开一次高级别会议，全面审查实现

《关于艾滋病毒/艾滋病问题的承诺宣言》
1 
以及 2006 年

2 
和 2011 年

3
《关于艾滋

病毒/艾滋病问题的政治宣言》的进展，其中包括伙伴关系与合作等方面的各种

成就、最佳做法、经验教训、障碍和差距、挑战和机遇，以及指导和监测 2015

年以后如何应对艾滋病毒/艾滋病的建议，包括到 2030 年阻止艾滋病的流行的具

体行动战略，并推动各国领导人继续作出承诺和参与，以加快应对艾滋病毒/艾

滋病的全球性统筹综合行动； 

 2. 又决定高级别会议的安排如下： 

 (a) 高级别会议将包括全体会议和多至五次专题小组讨论； 

 (b) 大会主席、秘书长、联合国艾滋病毒/艾滋病联合规划署执行主任、一

位公开表明感染艾滋病毒的人和一位积极参与应对艾滋病毒/艾滋病行动的名人

将在全体会议的开幕会议上发言； 

 (c) 小组讨论的主持人将在大会全体会议的闭幕会议上向大会简要介绍讨

论情况； 

 3. 邀请会员国、观察员国和观察员派最高级别的代表出席高级别会议； 

 4. 鼓励会员国派议会议员、受艾滋病毒/艾滋病严重影响的城市的市长、

民间社会(包括非政府组织以及代表艾滋病毒感染者、妇女、青少年和青年、孤

儿和移民的组织和网络、社区组织、信仰组织)和私营部门的代表参加本国出席

高级别会议的代表团； 

 5. 邀请联合国系统，包括各方案、基金、专门机构和区域委员会，秘书长

艾滋病毒/艾滋病问题特使，秘书长防治结核病特使和全球防治艾滋病、结核病

_______________ 

8
 第 70/1 号决议。 

9
 第 69/313 号决议，附件。 

10
 见《大会正式记录，第七十届会议，补编第 53A 号》(A/70/53/Add.1)，第二节。 
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和疟疾基金酌情参加高级别会议，并敦促他们考虑采取各种举措支持筹备进程和

高级别会议； 

 6. 鼓励其他利益攸关方，包括国际创新卫生工具和国际药品采购机制，以

及孕产妇、新生儿和儿童健康伙伴关系酌情为高级别会议作出贡献； 

 7. 邀请各国议会联盟为高级别会议作出贡献； 

 8. 请大会主席至迟于 2016 年 4 月组织并主持一场非正式民间社会互动听

证会，由艾滋病毒感染者和广大民间社会积极参与，并由会员国、观察员国和观

察员、具有经济及社会理事会咨商地位的非政府组织、获得邀请的民间社会组织

和私营部门的代表出席，以作为高级别会议筹备进程的一部分，还请大会主席编

写一份听证会摘要，在高级别会议召开之前作为大会文件印发； 

 9. 鼓励会员国在大使一级积极参加非正式互动听证会，以促进会员国与非

政府组织、民间社会组织和私营部门的代表互动； 

 10. 邀请具有大会观察员地位的政府间组织和实体、具有经济及社会理事会

咨商地位的非政府组织和联合国艾滋病毒/艾滋病联合规划署方案协调委员会的

非政府成员酌情参加高级别会议； 

 11. 决定经与大会主席协商，非正式互动听证会期间选定的具有经济及社会

理事会咨商地位的非政府组织、民间社会组织和私营部门的代表每组一人也可列

入高级别会议各次全体会议的发言名单； 

 12. 请大会主席考虑到透明度原则和公平地域代表性原则，拟订一份可参加

高级别会议(包括小组讨论)的其他相关非政府组织、民间社会组织、学术机构和

私营部门的代表名单，将拟议名单提交会员国供其在无异议基础上审议，并提请

大会注意该名单；
11
 

 13. 决定上文第 12段所述的安排不应被视为其他类似活动的先例； 

 14. 请大会主席在联合国艾滋病毒/艾滋病联合规划署的协助下，协同会员

国至迟于 2016 年 4月 15 日最终确定高级别会议的安排，包括：确定在全体会议

开幕式上发言的一位公开表明感染艾滋病毒的人和一位积极参与应对艾滋病毒/

艾滋病行动的名人的人选；确定小组讨论的主题和安排；并做好同民间社会和私

营部门举行非正式互动听证会的安排； 

 15. 请联合国艾滋病毒/艾滋病联合规划署继续尽可能促进在国家和区域两

级进行包容性的协商，由包括政府、非政府组织、民间社会和私营部门在内的相

关利益攸关方参加，审查在实现 2011 年《关于艾滋病毒和艾滋病问题的政治宣

_______________ 

11
 名单包括拟议名单和最后名单。 
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言》所列需在 2015 年底前达到的有时限目标方面的进展以及在应对差距、障碍

和挑战方面存在的机遇； 

 16. 请秘书长考虑到上述进展审查协商的现有成果和结果，至迟在大会进行

审议之前六个星期提交一份综合分析报告，说明在履行《关于艾滋病毒/艾滋病

问题的承诺宣言》和《关于艾滋病毒/艾滋病问题的政治宣言》所列承诺方面取

得的进展和尚存的挑战，并就克服这些挑战的可持续途径提出建议； 

 17. 请大会主席与所有会员国举行及时、公开、透明和包容性的协商，同时

适当考虑到秘书长的报告和对高级别会议筹备进程的其他投入，以期通过一项简

明和面向行动的宣言，作为有待会员国商定的高级别会议成果，其中重申《承诺

宣言》和《政治宣言》并将其发扬光大，以指导和监测 2015 年之后应对艾滋病

毒/艾滋病的努力，终而履行到 2030 年阻止艾滋病流行的承诺。 

 

2015 年 12 月 23 日 
第 82 次全体会议 

 

 


